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Y npornoHoeaHili cmammi 0KpecrieHo meopemuyHi 3acadu 8USYEHHS MOBHOI KapmuHU c8imy; po3-
KpUumo posib HapOOHO20 MOBITEHHS SIK 8aXK/TUBO20 YUHHUKA Y (hOPMYy8aHHI Cy4aCcHOI MOBHOI KapmuHU
ceimy yKkpaiHujie; 3’sicogaHo posib Mo8U Hapody 8 3bepexeHHi HauioHanbHOI ideHmu4YHocmi, nepedadi
2eHemMuU4YHo20 KoOy ma (hopMy8aHHiI KyrnbmypHoi ocobucmocmi.

AHarnisyro4u MO8HI CrioflykKu HapoOHO020 MOBMIEHHSI ma KOHMeKcmu XyOQO0XHbOI flimepamypu, rpo-
8e0eHO KOMIIeKCHUU aHasli3 mpaHcghopMo8aHUuX MOBHUX OOUHUUbL Y CyYacHil MOBHIU KapmuHi cei-
my 3 ypaxyeaHHsIM IX CeMaHmu4HUX, CmpPyKmypHUX ma npasmamuyHux 3miH. Ocobrusy ysaey 3e8ep-
HEHO Ha mpaHcghopmosaHi MOBHI OOUHUY, SIKi 8UHUKIIU 8 yMO8ax 8ilIHU ma 8 siKux 8i0bysacmbcs
aKmueHe rnepeocMucrieHHsI mpaduuitHuX MOBHUX ¢hOpM, WO CrpUSE BUHUKHEHHIO HOBUX CUMBOIII8.

HapodHe moerneHHsi, 36epicatodu c80t0 caKparbHICMb, HAMOBHIEMbLCS CyYaCHUMU CMUCTO8UMU
gidmiHkamu, sidobpaxkae cmilikicmb Hapody ma cmae IHCmpyMeHmoM iBeHmu4YHocmi Hauyii, cripomu-
8y ma camoycegidomrieHHs. 30iticHreMO cripoby subydysamu KoHUuenmyarsnbHUl 38’30K COHAWHUK
< [ceimno, xummsi, piOHa 3emris, YkpaiHa, 300poe’si, nam’ssime] > fitoOuUHa.

Y 0ocnidxeHHi 8UKOpUCMaHO OMnuUCO80-aHaniMuUYHUU, MOPIBHSANbHO-ICMOPUYHUL Memod 3 ere-
MeHmamu KOHUernmyarnbHO20 aHaslidy KOHmMeKcmy ma 8CmaHO8/1eHHS 38 3Ky MOBHUX A8UW. 3acmo-
COB8aHO MaKoX HOBIMHI MemoOu KOHUenmyarnbHO020 aHanisy, 8 moMy YUCIi 1iH280KYIbmypHUU onuc
HU3KU cmIlKUX acouiamueHo roe’si3aHux naHuroeie Mo8HUX 00UHUUb.

OmpumaHi nid Yac 0ocniOXeHHs1 8UCHOBKU Aorlomazatoms ycebiyHo ocMmuciumu posib ma micuye
mpaHcgopMo8aHUX MOBHUX OOUHUUb Y (bOPMy8aHHI Cy4acHOI MOBHOI KapmuHu ceimy, 3’acyeamu
2nubuHHUU 3Micm MOmMuUB08aHO20 C€r108a, CrOHyKatomb 00 Modanbwo20 onpaytsaHHs npobnemu
83aEMO038’93Ky MO8U ma Kynbmypu, 00 8UBYEHHST HOBUX KOHUEINMI8, siKi ymeepOXyromb HalioHarbHy
[0eHmu4Hicmb yKpaiHyis.

Knro4osi cnoea: HapoOHe MOBMIEHHS, CUMBOJI, MOBHI OOUHUUI, MO8Ha KapmuHa ceimy, mpaHc-
hopmauisi, KoHUenmyasnbHUU 38 30K.
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TRANSFORMATION OF LANGUAGE UNITS
IN THE CONTEMPORARY LANGUAGE LANDSCAPE OF THE WORLD

This article outlines the theoretical foundations for studying the linguistic picture of the world;
reveals the role of folk speech as an important factor in shaping the modern linguistic picture
of the world of Ukrainians; and clarifies the role of the language of the people in preserving national
identity, transmitting genetic code, and shaping cultural identity.

Analyzing linguistic combinations in folk speech and contexts of literary works, a comprehensive
analysis of transformed linguistic units in the contemporary linguistic picture of the world was
conducted, taking into account their semantic, structural, and pragmatic changes. Particular attention
is paid to transformed linguistic units that arose in wartime conditions and in which traditional linguistic
forms are being actively reinterpreted, contributing to the emergence of new symbols.

Folk speech, while retaining its sacredness, is filled with contemporary nuances of meaning,
reflects the resilience of the people, and becomes an instrument of national identity, resistance,
and self-awareness. We are attempting to establish a conceptual connection between sunflower
< [light, life, native land, Ukraine, health, memory] > and human beings.

The study uses descriptive-analytical and comparative-historical methods with elements
of conceptual context analysis and the establishment of connections between linguistic phenomena.
The latest methods of conceptual analysis are also applied, including a linguistic and cultural
description of a number of stable, associatively linked chains of linguistic units.

The conclusions obtained during the study help to comprehensively understand the role and place
of transformed language units in the formation of the modern linguistic picture of the world, to
reveal the deeper meaning of a motivated word, and encourage further study of the relationship
between language and culture, as well as the study of new concepts that affirm the national identity
of Ukrainians.

Key words: folk speech, symbol, linguistic units, linguistic picture of the world, transformation,
conceptual connection.

BcTyn. Ak BigoMO, MOBHa KapTuHa CBITYy Bigobpaxae AMHaMIYHUA PO3BUTOK MOBMW, 1 34aT-
HICTb pearyBaTi Ha 3MiHW Ta BUKIMKM B CYCMINIbHOMY Y KyNbTYPHOMY XMWTTi Hauii. Ocobnuee
Micue B Takux npouecax BiaBoAUTbCS HAPOAHOMY MOBJIEHHIO, B0, SK BiJOMO, BOHO 3aBXAMW Bigo-
Oparkae KONeKTMBHY CBIAOMICTb Hallii, CBITOrnA4, MatepiarnbHi LiHHOCTI, AYXOBHICTb Towo. Came
MoBa, 3a B. ¢oH N'ymBonbAaTOM, € «NposBOM AyXy HapoAy: MOBa Hapody € Moro Ayx, i gyx
Hapogy € Noro MoBay.

Ockinbkn MoOBa BMUCTyMNae BUPA3HWKOM B3aeMofii TpaguuiiHOI KynbTypyu Ta CYCRifbHUX
npoueciB, TO B CydacCHi MOBHIN KapTWHI CBIiTY CMOCTEPIraeMo 4YMmarno MOBHUX OAWHWUUb, SIKi
BNpoOoBX b6araTbOX CTONITb BMUCTyNanu CBOEPIOHUMU Mapkepamu iAeHTUYHOCTI, CMMBONamu
€OHOCTI Hapogy. B ymoBax pociicbko-yKpaiHCbKOI BiMHW Taki oguHWLI HabyBatoTb HOBUX 3Ha-
YeHb Ta (yHKUiN, TOBTO BiAbyBaeTbCs NeBHa TpaHcopMaLis MOBHUX OOAUHWULb, NepeoCcMuc-
NEeHHA TpaguuiiHMX (bopM, BUHUKHEHHSI HOBMX CMMBONIB. HapogHe mMoBreHHA HabyBae HOBOMO
CUMBOMIYHOIO BUMIpY, CTa€ iIHCTPYMEHTOM iAEHTUYHOCTI, CNPOTUBY Ta CAMOYCBIAOMIIEHHS TOLLO.
Tomy noctae notpeba B OnNUCi TakMx TpaHCOPMOBAHNX MOBHUX OOVUHULb YKPaiHCbKOI MOBW,
y 3’icyBaHHi ocobnuBocTen TpaHcdopmauii, BASBNEHHS YMHHUKIB, LLO 3YMOBIIIOIOTL X CeMaH-
TUYHE, CTPYKTYpHE Ta nparMaTtuyHe NnepeoCMUCTIEHHS B CyYacHi yKpaiHCbKi MOBI.
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MeToro poboTu € JocCnigKEHHA YKPATHCbKOT MOBHOI KapTUHW CBIiTY, BUOKPEMIEHHS TpaHC-
dopMOBaHMX MOBHUX OAMHULb, LLIO CUMBOSI3YOTb HOBE 3HA4YEeHHS | BUCTYNatoTb 3acoboM Bupa-
XXEHHA HauioHanbHOro CaMoyCBIAOMMEHHS, I0eHTUYHOCTI. [Ina JOCArHeHHs NocTaBneHol MeTu
HeobXigHO OKPeCnNUTN TEOPETUYHI 3acaan MOBHOI KapTWHM CBITY, 3’ACyBaTh porib TpaHcopMo-
BaHUX MOBHUX OAMHULb Y Cy4aCHIN MOBHI KapTWUHI CBITY, Y (pOpMyBaHHiI €THOCY.

Metoan Ta MeToAMKU. Y OOCHIMAXKEHHI BUKOPUCTOBYEMO OMUCOBUWN METOL, CEMaHTUYHUN
aHani3, MeToauky 3icTaBrneHHs MOBHUX OOQMHULb Ta CNiBBIAHECEHOCTI 3 enemMeHTaMmn KOHUeNTy-
anbHOro aHarnisy, fiekcukorpadiyHoro onucy, MeToauMKy acouiaTMBHUX NONIB.

OcHoBHa 4acTuHa. fK BiJOMO, MOBHa KapTuHa CBiTY Bigobpaxae BCi CycninbHi 3MiHW, Mae
HaLioHanbHe 3abapBreHHs, agxXe IHTEPNPETYETLCA KPidb MPM3MY HaLiOHaNbHOro CBiTobadYeHHs
Ta CBITOPO3YMIHHS.

MoBHa kapTuHa cBiTy byna o6’eéKTOM HayKOBMX 3alikaBneHb GaraTbOX HayKOBLIB Y Pi3HMX
acnektax Ta B pi3Hi yacu. 3okpeMa, nepLui enemMeHT AOCMiAXEHHS BUABIISIEMO B HayKOBOMY
Aopobky B. dpoH N'ymbonbara, E. Cenipa, O. MNMoTebHi, |. LUtepHa Ta iH.

Y cyyacHin niHreicTuLi cnocTepiraemMo pisHi Nigxoan 4O BUBYEHHSA MOBHOI KapTUHU CBITY. Tak
C. EpmorneHko, H. Conory6, J1. CTaBuubKa y CBOIX HayKOBUX pO3BigKax pO3KpMBaKTb NOETUYHY
KapTuHy cBiTy; B. XKarBopoHOK gocnimxkye eTHoniHreicTMyHM acnekt; O. TapaHeHko, J1. Jlucu-
YEHKO — NeKcuko-cemaHTMYHUM BUMip; O. CeniBaHoBa nogae TeopetnyHmi ormnag; J1. LesyeHko
NPOMOHYE aHarni3 iHTeNeKTyanbHOro PO3BUTKY MOBHOI KapTUHU CBITY TOLLO.

[Mpn ubOMYy caMe NOHATTS «MOBHA KapTWHa CBITY» Y MiHIBICTULi TPaKTyOTb No-pisHOMY. 3a
I JNlykaw, MOBHa KapTuHa CBITYy — Lie «cnocib BigdUTTS peanbHOCTI y CBIAOMOCTI JIIOAMHN, WO
nonsarae y CNpUMHATTI L€l peanbHOCTI Kpi3b NPU3My MOBHUX Ta KYNbTYpPHO-HAUiOHaNbHUX OCO-
O6nvBocTen, NpUTamaHHUX NEBHOMY MOBHOMY KONEKTUBY; iIHTepnpeTaLia HaBKOMMULIHBbOIO CBIiTY
3a HauioHaNbHUMMW KOHLENTYanbHO-CTPYKTYPHUMWU KaHOHaMu» [7].

IMig MOBHO KapTUHOM CBITY B. Y>k4eHKo po3ymie «BepbanizoBaHi iHTepnpeTauil MOBHUMMU
couiymaMuy HaBKOMULLHBLOIO CBITY 1 camunx cebe B LuboMmy cBiTi» [10, ¢c. 67]. HaykoBeupb 3a3Ha-
Yyae, WO MOBHA KapTMHa € pesyrnbTaToM CMPUWHATTS Ta OCMUCIIEHHA HaBKOMULLUHBLOIO CBITY,
3adpikcoBaHoro B MoBi. BoHa moxe 6yTn BMpa3HMKOM CBITOBaYeHHSA SIK OKpeMOi NAgMHKU, Tak
i NeBHOro Hapoay 3aranoM. Ak Hacnigok B3aeMoAil NOANHN 3 peanbHUM CBITOM BUHUKAE Hene-
pPEepPBHUIA 3B’A30K MiX JIIOANHOK, BCECBITOM Ta Il MOBO, A€ BCi €lEMEHTUN B3aEMOMNOB’A3aHi
[10, c. 67-68].

Y «JlinrBicTnyHin eHumknonegii» O. CeniBaHoBa BU3Ha4Yae MOBHY KapTUHY CBITY K «npea-
CTaBrieHHs npegMeTiB, ABULL, (PakTiB, cUTyauiln OINCHOCTI, LUiHHICHUX OpPIEHTUPIB, XUTTEBUX
cTpaTeriv i cueHapiiB NoBeiHKM B MOBHUX 3HaKaX, KaTeropisix, SBMLL, MOBJIEHHSA, WO € CeMi-
OTUYHUM pe3ynbTaToM KOHUEeNTyarnbHOI penpeseHTauil 4iINCHOCTI B eTHOCBIAOMOCTI» [8, C. 441].

3a |. Tony6oBCcbKO, MOBHA KapTWHa CBIiTY BUpaXae€ CBITOBIAYYTTSA Ta CBITOPO3yMiHHSI €THOCY,
nogae BepbanizoBaHy iHTepnpeTaLit0 HAaBKONMMLIHBOrO CBiTY 3acobamu mosu [1, c. 6].

LlikaBMM i NpOAYKTMBHUM, Ha Hally OYMKY, € TBepaXeHHs B. 2KanBopoHka LLogo MOBHOI kap-
TUHU CBITY: Ue Mo3aikonogibHa nonboBa CTPYKTypa B3AEMOMOB’'SI3aHNUX MOBHUX OAMHMLb, LLO
yepes cknagHy cucteMy (POHETUYHUX ABULL, NEKCUKO-CEMAHTUYHUX | rpamMaTUYHUX 3HaYeHb,
a TaKoX CTUMICTUYHUX XapaKTePUCTUK BiaOMBaE BiAHOCHO OO’EKTMBHUI CTaH pedven OOBKinns
i BHYTPILIHLOrO CBITY NOAWHW, TOBTO 3aranom KapTuHy (Mogenb) CBITY K Taky. | KoHUenTy-
arnbHy, i MOBHY KapTUHY CBIiTY MOXHa CNpunMaTn 9K 3aranbHOMI0ACbKUI YHIBEPCYM i SK HaUio-
HanbHe MoBHe siBuLLe [5, c. 15]. Y HaykoBomy gocnigxeHHi B. 2KanBopoHok BTiNOE AyMKy, LLO
MOBHa KapTuHa CBIiTY OXOMIIOE «yce Te, WO hae nepenycim Big nognHyn abo eTHocy, pesynsrat
NOACBLKOrO CNPUMHATTSA, (haHTasiin, MUCNEHHEBUX NPOLECIB i NepeTBOPOBabHOI AisiNbHOCTI»
[5, c. 9]. B ocHOBI CBITOBIAYYTTS NIOANHW NEXUTb Mi3HAHHS, a ii BHYTPILWHINA, Cy6’EKTUBHUIA CBIT
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€ BigobpaXeHHsIM 30BHILLHLOrO, 06’EKTUBHOMO, TOBTO «PEHOMEH CBITY, Mi3HAHOIO Yepe3 MOBY,
nocTtae ans noanHn obpasamu ii mosu» [5, c. 9-10].

MigcymoByouM NnornNsam HayKoBLiB, MOXEMO 3a3HadynTy, WO MOBHA KapTuHa CBIiTY Bigobpa-
)Kae TN MUCNEHHST HOCiA MOBM, PO3KpMBAaE HauioHanbHi ocobnueocTi. Ocobnueo Le nposBns-
€TbCHA B Cy4acCHI MOBHI/ KapTUHY CBITY YKpaiHUIB.

BapTo 3a3HaunTy, Wo BaXXNUBUM CKNagHUKOM y (hOpMyBaHHI MOBHOI KapTUHU CBITY € HApoaHe
MOBMEHHS, dke Byno 06’ekToM JOCniMXeHHS B HaykoBux po3ssigkax b. [piHyeHka, M. pywes-
cbkoro, [1. 3enenina, M. Koctomapoga, |I. OxpimoBuya, O. MNoTtebHi, M. Cymuosa, . YyGrHcbKkoro
TOWO. Y CyyacHin NiHreicTUUi AOCNIAXEHHA HapOOHOro MOBIEHHS BiJLUYKOBYEMO B HayKOBUX
posBigkax H. BeHxuHoud, J1. JanuneHnko, C. deHuceHko, C. €pmoneHko, B. XXanBopoHka,
B. KoBans, H. Maayp, I. OHydpinuyk, J1. CkpunHuk, [. YxyeHka, B. YxueHka, M. ®ininyyk Ta iH.

Ak 3a3Hayae B. KoHoHeHKO, HapogHe cBiTobayeHHs, Tpaauuii, yaBneHHs, LiHHOCTI, npiopu-
TeTu 3adpiKCOBaHi «y YNCNEHHMX BMUCIIOBAX, LLO BiAMNOBIAAIOTb PI3HUM CUTYaLISIM XUTTHA, Xapak-
TEePONOriYHNM pucam MoAen, CTBOPIOKYN Y CBOIN CYKYMHOCTI 3aranbHui obpas MOoBLS, HEO-
AHO3Ha4YHOro 3a CBOIMU YSABMEHHAMM, ane 3ararnom CKOpille MO3UTUBHUMW, aHDK HeraTuBHUNY
[6, c. 91]. To6TO MOBMEHHSA SACKPABO BigoOpakae CBITOrNAA Hapoay, MOro MeHTarnbHICTb, AYXOBHI
OpPIEHTUPMU, CBITOBIQYYTTH, iIOEHTUYHICTb TOLLO.

HapogHe MOBMEHHSA € A3epkanoM MEHTanbHOro CTaHy Hauii, 0CobGnMBO Le NPOSIBNSAETLCS
B CknagHi nepiogu 6yTtTa. 3 ornagy Ha nogii, siki BiabyeatoTbca B YkpaiHi (MaeMo Ha yBasi pocin-
CbKO-YKpaIHCbKY BiliHYy), CMOCTEPIraeMO 3Ha4Hi 3MiHM B MOBIEHHI Hapoay, Ake, Bigobpaxatoum
HOBI BUKITMKM, 3arpo3un, BUCTYNaE iHOMKaTOpOM B yMOBaX 36pONHOr0 KOHMNIKTY, 3acobom inex-
Tndikauii Hauii, a TakoX CTae CUMBOSIOM €4HOCTI, ornopy Ta Bipu B nepemory. Ocobnumeo ue npo-
SABNSAETLCH HA JIEKCUYHOMY PiBHI, agke aK 3a3Hadyae O. CTULWOB, «3-NMOMIXK YCiX HAsiBHUX PiBHIB
y CydacHUX MOBax HanguHaMivHille po3BUBAETLCS NEKCUKO-CEMaHTMYHaA cuctemar [9, c. 260].
Jlekcuka nepiogy poCiNCbKO-yKpaiHCBKOT BiiHM cTana 06’eKTOM SOCHiIKEHHS 3 PI3HUX acnekTiB
y HaykoBux po3Bigkax b. AxHioka, B. bpiunHa, K. Myxosuesoi, C. MNpuueHko, I. Ciotu, M. Cre-
naHeHko, O. TapaHeHkKa, . ABOPCbLKOI Ta iH.

TpaHcdopMOBaHi MOBHI CMOMyKW, SAKi aKTUBHO TBOPATbCA B MOBIi, SICKpaBO Bigobpaxa-
oYM 0COBNMBOCTI MUCIIEHHS, CBITOBIAYYTTA HaBKOSIMLWHBLOIO CBITY, eMOLil, Ha OCHOBI Nepeo-
CMUCNEHHSA, 0Bpa3HOCTI CMOHYKaTb A0 MOSABM B MEBHUX NEKCEMAaXxX YKpPaiHCbKOI MOBM HOBOI
CeEMaHTUKK, OO0 MNOosIBU HOBMX cumBOsiB. Lle cBiguMTb npo aganTtauito MOBHOI CUCTEMWU OO
HOBMX ICTOPUYHUX peanin. 3aebinbloro Taki nekcemm cnpusaloTb KOHconigauii Hauii, Bupa-
XawTb 11 iAEHTUYHICTb, PO3KPWMBAKOTbL €MOoUil, Bipy, HE3MaMmHiCTb Ta, 3BIiCHO, NIATPUMKY. [Ons
npuknagy nekcema «eockpeciHHsi». Y CnoBHuKy-00BiaHMKY B. YKanBopoHka 3asHaveHo, Lo
«BOCKPECaHHSA=BOCKPECIHHSI — OXUBAHHS, NMOBEPHEHHS 00 XXumms ricns cmepmi, Bockpe-
CiHHA Icyca Xpucma» [4, c. 125]. Y cy4acHOMY HapOAHOMY MOBIEHHI CMoCTepiraeMo BUKO-
PUCTaHHSA CMOJSTYKN «8OCKPECHYMU OHJlalH», L0 O3Ha4Yae — BUATU Ha 3B’A30K NiCNs JOBroro
MoBYaHHA. Hanpuknapg: Konu Hac Hakpusaromb cHapsidu Ta rpuxodsimb mpugoxHi cmc, He
uikaensmes mebe exe HapsOu, Kdew, w06 5y oHnalHi «eockpecy [11]. Ak 6a4mnmo, Biabysa-
€TbCS NeBHa TpaHCcopMaLis IEKCMYHOro HaNoOBHEHHS, flekceMa OTPUMYE HOBE 3HAYeHHS Bia-
NOBIOHO 0 YMOB BUKOPUCTaHHS.

Y yaci pocincbko-yKkpalHCbKOT BilHM BHacnigok MeTadopusalii, nepeoCMUCNeHH HapoaHe
MOBIEeHHA 36arayyeTbCa cMMBOMaMu, siki HabyBalTb HOBUX 3HAYE€Hb Ta TNlymMadeHb, CTa-
I0Tb 30e6inbLoro Kno4oBMM KoHuentamu. Cepeq Takux CUMBONIB BUPI3HAEMO Ha3BU pocC-
NWH, SKi B Cy4aCHOMY CBIiTi € HIMUMW CBiKaMW >XOPCTOKOI BiNHM Ta CMpPUAIOTb BUAO3MiHi
OeAKUX HarMeHyBaHb, NOHATb. [Jo TakMx NepeoCMUCHIEHNX NMOHATbL BiAHOCUMO (broponek-
CeMYy COHSIWHUK, sIKa aKTUBHO BMKOPWUCTOBYETLCH B HApO4HOMY MOBMEHHI Ta 0bpsagonisx
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i 4o3BoONnsie Ham BMOyAyBaTW KOHLENTYyanbHUN 3B’SI30K COHSAWHUK < [CBITNO, XWUTTHA, pigHa
3emng, YKkpaiHa, 300poB’s, namMm’aTb] > /1ro0uHa. Y Bennkomy TnymadHOMY CITOBHUKY Cy4acHOT
yKpaTHCbKOI MOBU 3a3HaYeHo, WO COHAWHUK — e OQHOpiYHa TpaB'dHUCTa ofliHa pocnuHa
pPOOMHW CKNAagHOLUBITHMX i3 BUCOKMM rpybGuMm cTebnom i BENMKOH KOBTO KBITKOK CYLBITTAM
[2, c. 1161]. Y cnoBHUKY cMMBONIB yka3daHo « COHAWHUK — CUMBOST MOKMOHIHHS, 8i00aHoCMI;
npazHeHHsi 0o boxecmeeHHo20 ceimna i npagedHocmi; HacnidyeaHHs,; piOHOI 3emsi, bamb-
Kiecbkoi cadubu; ceimsioi kpacu npupodu; 8dg4Hocmi» [3, c. 777]. Y pi3HMX MidhonoeTuny-
HUX CUCTEMAaX COHSILUHUK CMMBOMi3yBaB MOKITOHIHHA COHU, HacnigyBaHHA noro. MabyTb,
TOMY B HAapOAHOMY MOBREHHI NobyTye noba)kanbHa KOHCTPYKUiA: Tpumal 205108y 8UCOKO,
SIK COHSIWHUK, W0 ms2Hembcsi 00 ceimna. [pu uboMy 3a3HayaemMo, WO LA pocriMHa, a 0co-
6nvBO i CMMBONI3M, BUKOPUCTOBYETLCA B BaraTbox MoBax. Tak, y ['peuil COHAWHUK CUM-
Bonisye KniTito, WO nepeTBopunacsa Ha COHALWHUK Nicna Toro, sK il BiAWTOBXHYB AMNOSINOH.
Y mMutpuami — ue atpmbyTt coHavHoro 6ora Mutpu. Y KuTancbki CMMBOSILi O3Ha4Yae JOBro-
BiYHICTb | Mae mariyHy cuny [3, c. 777]. baTbKiBLLMHOK COHSALWHWUKY BBaxaeTbcs [MiBHIYHaA
Amepuika.

B yKpalHCbKI MOBI «COHAWHUK» BUCTYMa€E CnpaBXHIM CUMBOMOM YKpaiHu, 1i pOAIYOCTI
M NpouBiTaHH4A, BecernoLli i brniarononyyys. POCnuHy we Has3nMBalTb «K8IMKOH COHUS». 3a cno-
CTEPEXEHHSAMMW, KON COHLE Cifae 3a HeboKpan, COHSALLHUK NOBEPTAE CBOE CYLBITTSA 3@ COHLEM.
Y HapogHOMY MOBIEHHI NOBYTye BUCIB 2apHUli, K COHSAWHUK y ugimy.

[ocnigkyoun MOBHY KapTUHY CBITY YKpalHLIB Y Yacu POCIMCbKO-YKpaiHCbKOI BiHK, BigCcnia-
KOBYEMO YaCTKOBY 3MiHY CEMaHTUKUN JIEKCEMU COHSIWHUK. Y HapO4HOMY AUCKYPCi donopornek-
cema BUCTYyNnae CMMBOMNOM 3armbnumx ykpaiHCbKUX repoiB, CKOPOOTN Ta MOBYA3HUM HaragyBaH-
HAM MpPO BENUKY LiHY Hawoi He3anexHocTi. OcobnuBo ue NposiBNAETLCS B XyOOXHIX TeKCTax
CyYacCHUX repoiB-MnoeTiB, y4aCHUKIB BiHW, YNT iMEHA YacCTO € HEBILOMMMMU, a IXHi NOE3il aKkTUBHO
OPYKYIOTb B IHTEPHETI, colianbHMX Mepexax. Hanpuknag: A COHAWHUK Kyrib He 60oimbcs. BiH —
ceidok kpusasux 60ie [11]; abo Cmosimb, MO8 miHi, COHsIXU 3HieeYeHi. Jlimaomb nopyd Oywi
ix obrieyeHi. BoHu emupasu pa3om i3 condamamu. | mex cmaeanu dywamu Kpunamumu [15];
abo Cmuxnu kpuku i nocmpinu 6or, CoHue komumbcs 8 danb 30/10my. B rosni COHAWHUK,
cumeouJi 2epoie, TszHe keimu cgoi 8 sucomy [13].

PocnuHa y cBiTo6ayeHHi ykpaiHUiB BUCTyNae TakoX CMMBOMOM Mnevani Ta CMepTi, OCKifbKu
€ HIMUM CBIgKOM TparidyHMM nogiv Ha noni 6uteu. Hanpuknag: A COHAWHUK Kyrb He 60imbCs.
BiH — ceidok kpueaeux 60is...; abo XXoemull COHAAWHUK, K8imka po3nyku, Bid pospusy
CHapsiOa nipunie <...> )Koemul COHAWHUK, Keimka ne4dani, YkpaiHu 6e3acmepmHa Oywa [13];
abo 3a siliHy cOHsixu Has4usucs rnosepmamu 20/108U He y BiKk COHUS, WO npupodHo, a mydu,
0e epumumsb, myou 0e 2opumsb <...> Lline nimo mu xodusu rno yboMy 1010, 11083arsu, rnpoyi-
cyearnu, xoeasnucsi oMK, MacKyeasiucsi COHsIXaMu, rpuxkudanucsi CoOHsIXxamu, rpockakysasnu
Ha 6emepax, cmasusnu MiHU, po3msiXKKu, rnpocmpintoeanu. lNone — ue mex 3erboHKka. B noni
COHsIXie mex Mo)xe xoeamucsi cmepmsb [12]. Ta nonpu BCIO TparivHIiCTb, LA pOCnvHa Yy Bipy-
BaHHi Hapoay BMUCTYMNae CUMBOSIOM CMINIMBOCTI Ta BNEBHEHOCTi: A COHSIWHUK cmpaxy He Mae,
O6naneHud, bydHo ugime, lNMunkom wedpo 60xin npusowae, 5Ki domy 60s4Hi 3a me <...>
A COHAWHUK 605110 He 3Hae. [ns iHwux pocsiuH 8iH masik [11].

HapogHe MOBReEHHs1 — Le XUBEe MOBIIEHHS, ke TpaHCOpMYeTbCs Ta Bbupae B cebe erne-
MEHTU CY4aCHOCTI, BUKINKK, SKi CTOATb Nepes CycnifbCTBOM, Ta NepeTBOPKOE 3BUYHI CrioBa Ha
nekcemn 3 rmubLMM 3MiCTOM, HagalumM IM CUMBOMIYHOCTI. Ha ocHOBI acouiaTBHUX 3B’A3KiB,
nepeocMUCIIEHHS, BHACcMiLOK TpaHcdopMauii B MOBMEHHI MOSBNAITLCA HOBI cTani cno-
NYKU i3 CBOEPIOHMM CUMBOSTIYHUM 3Ha4YeHHaM. [ns npuknagy — BUHUKHEHHS dopas3eornoriamy
mpumamu Hebo/3akpumu HebO y 3HAYEHHI «OXOPOHATW PigHY 3eMII0 Bid pakeTHWUX yaoapis
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Ta 6e3ninoTHukiB». Hanpuknag: 3a mux, xmo Ha kaei Ha Hepeax be3coHHi Tpumae Ham He60
3a Hux nomos4um [14].

Y cyyacHin MOBHIN KapTUHI CBITY TaKoX CMOCTEPIraeMO HU3KY NeKceM, siKi B BinbLLIOCTI CBOIN
yXXe aKTMBHO BMKOPWUCTOBYKOTbCA B MOBJEHHI, HaOyBLUM CMMBOMIYHOIO 3HAYE€HHS BHACHIOOK
nepeocMUCHEHHS ceMaHTUKU. Hanpuknaa: mMoned — Momouyukn nedanbHuUl; fneaskul masnoro-
Mmy>XHUU MOMOUUKIT, WO Mae makox rnedasnbHul rpusod [2, c. 539]; monen — CMEpPTOHOCHUI
OPOH; miornbrnaH — bazamopiyHa 0ekopamueHa mpas’ssHucma pocruHa MiHIGHUX 3 8efuKUMU
Keimkamu... [2, c. 1278]; YopHMI TIONbMNAH — MOLUYKOBA rpyna Ans ekcrymauii Tin congaris;
b6asosHa — 80/10KHO 6aBOBHUKY, 3 SIKO20 8UPOBIIAOMb MPSXY; MKaHUHa; OcHoga ropoxy Orisi
goeHenasbHoi 36poi [2, c. 30]; 6aBoBHa — BUBYX Yy pocii; epad — ammocghepHi onadu y euansdi
YacmuHKU fibo0y pizHo20 po3mipy [2, c. 195]; rpaa — pocificbka peakTnBHa cuctema 3anmnoBoro
BOTHIO; HYJIb — yugbpa, Wo o3Ha4yae 8i0CymHicmpb 8efludUHU, a rnpu niocmaerisHHi ii 00 iHWoe2o
yucsia cripasa o3Ha4vyae 36inbWeHHs tio2o 8 decamb pasig [2, c. 628]; HynNb — NepLua niHia pos-
MeXXyBaHHS 3 BOPOroM; mabriemka — 003a Jikig y guensioi Cripecog8aHoz0 y Kpyxkasbye nopowKy
[2, c. 1226]; TabneTKka — (QyproH, caHiTapHU aBTOMODInNb; SIUMOH — nie0eHHe 8iYHO3erleHe
uumpycose depeso, sike dae icmigHi Nnodu; nnid yro20 depesa 08aribHOI hopMu 3 MO8CMOK
XKOBMOK rnaxyyor WKipKoro [2, c. 486]; NTMMOH — rpaHaTta; nmauwka — 3MEeHLLEHO NecTnuBee Ao
ntax i ntTaxa [2, c. 1003]; nTawka — 6e3ninomHul nimaneHUl anapam; cywka — ManeHbKul
cyxuti 6ybnuk [2, c. 1220]; cywka — pi3HOMaHITHI aBiaLiHi BUHULLYBaui.

BucHoBKu. ligcyMmoByto4n, 3a3Ha4MMO, O MOBHA KapTMHAa CBITY Yepe3 MOBHI 0auHWLI PO3-
KpmBa€e HauioHarbHi OCOBMMBOCTI HOCIIB MOBW, iXHi CBITOBIQYYTTS, BipyBaHHS, iAEHTUYHICTb.
YHacnigok TpaHcdopmauii MOBHUX CMONYK Yepes nepeoCMUCieHHs, meTtadopusadito, acouia-
Lit0 B MOBI NOABNANOTBCA HOBI CUMBOSIM, HOBI opaseosnoriamu, BiobyBaeTbCA KOHUeNTyanisauis
MOBHUX BUpasiB. Lle croHykae [0 rpyHTOBHOIO AOCHIAXEHHA Cy4acHOI MOBHOI KapTUHU CBITY,
00 YKnafaHHs CIOBHUKIB HOBITHBOI JIEKCUKM Ta dopaseonorii. Y LuboMy BOGa4aeMo nepcrnekTuBy
noganbLlnX OOCHILKEHb.
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